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PORTUGAL

POLICIA DE SEGURANCA
PUBLICA (PSP) -
PROGRAMA ESTOU
AQul!

A PSP em colaboragéo com
a Fundacao PT e com a
RFM desenvolveram o
Programa ESTOU AQUI!
que criou a pulseira para
os vossos filhos.

Esta pulseira pode ser
adquirida gratuitomente
em qualquer Esquadra da
PSF, em todo o Pais, e
nalguns eventos dos nossos
colaboradores.

Para ativar a pulseira e
registar o seu filho no
Programa ESTOU AQUI!,
visite o site do Programa:
https://estouaqui.mai.gov.p
t/ e preencha os campos
que solicitamos,
principalmente o seu email
(para confirmar dados) e
telemovel para ser
facilmente contactado caso
o seu filho se perca e
podermos dizer onde foi
encontrado.

EESTE PROGRAMA E PARA
S| E PELO SORRISO DO
SEU FILHO!

Para mais informacoes,
contate-nos via email:
contacto@psp.pt.
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GERMANY

Die Polizei “Policia de
Seguranca Poblica”
sowie Portugal Telecom (PT)
und Radio RFM haben sich

zusammen geschlossen und

fior Ihr Kind das Armband
“ICH BIN DA’ erfunden!
Mit diesem Sensor-
Armband wissen Sie immer
genau, wo sich lhr Kind
befindet.

Eltern kénnen dieses
Armband kostenlos bei
einer ortlichen
Polizeistation oder bei
einigen Events von PT und
RFM erwerben.

Aktivieren Sie die
alphabetische Nummer des
Armbaondes. Die
Gebrausanweis finden Sie
auf der Seite:
HTTPS://ESTOUAQUI.MAI.
GOV.PT. Bitte fillen Sie die
benétigten Daten aus um
das Armband zu aktivieren!

Legen Sie das Armband am
Handgelenk des Kindes
und geben einen festen
Doppelknoten.

DIESES PROGRAMM WIRD
IHNEN UND IHREM KIND

EIN LACHELN INS GESICHT

ZAUBERN. WIR
WUNSCHEN EINEN
SORGENFREIEN URLAUB!

Weitere Informationen des
Programms eninehmen Sie

der oben angegebene Seite
oder senden eine E-Mail an

folgende Adresse:

contacto@psp.pt.
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PUBLIC SECURITY POLICE
(PSP) - I'm Here! -
Children's Safety
Programme

The Public Security Police,
in partnership with the
Portugal Telecom
Foundation and RFM Radio
have developed the “I'M
HERE" wristband for your
child.

The wristband is available,
completely free of charge,
in any PSP Police Station
throughout Portugal and in
some public events hosted

by Portugal Telecom or RFM
Radio.

To activate the wristband
and register the
alphanumeric code
inscribed on it, just visit the
programme website —
HTTPS://ESTOUAQUI.MAL.
GOV.PT — and fill in the
form providing the required
|data.

Put the band on your child's
wrist, make a double knot,
tight, in the band and enjoy
your holidays.

If your child gets lost it will
be easier to reach him and
say HE"S HERE!

YOU AND YOUR CHILD ™S
SMILE. THAT 'S WHAT THIS
PROGRAMME S ALL
ABOUT!

In case of any doubt,
please send us an email to:

contacto@psp.pt
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FRANCE

POLICE DE SECURITE
PUBLIQUE (PSP) - JE SUIS LA!
- Programme de securite
pour les enfants

La Police de Securité Publique,
en collaboration avec la
Fondation Portugal Telecom et
la RFM Radio, a developpé,
pour voire enfant, le
programme “JE SUIS LA
bracelet.

Le bracelet est disponibilisé
gratuitement, dans tous les
postes de police ef aussi dans
guelques évenéments de la
responsobilité de Portugol
Telecom et de RFM Raodio.

Pour activer le bracelet, il faut
enregistrer le code
alphanumérique y inscrit dans
le site
HTTPS://ESTOUAQULMAL GOV,
PT o0 vous devez remplir le
formulaire présenté.

Placez le bracelet avtour du
poignet de votre enfant, foites
un double neeud bien serré afin
de ne pas se défaire, et profitez
de vos vacances. Si votre enfant
se perd, il sera plus facile de le
retrouver et de dire LE VOILA!

VOTRE SOURIRE ET CELUI DE
VOTRE EMFANT, C'EST
L'OBIECTIF DE CE
PROGRAMME!

Pour d'autres informations sur
ce progromme, consultez le site
indiqué ou écrivez-nous:
contacto@psp.pt



